SLING-10

Instrukcja obstugi

DE - ACHTUNG: Die Verwendung des INNOTECH-Produkts ist erst zuléssig, nachdem die w
Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache vollsténdig gelesen und verstanden wurde. o
EN - ATTENTION: Use of the INNOTECH product is only permitted after the instruction =
manual has been read and fully understood in the respective language. w
IT - ATTENZIONE: L'utilizzo del prodotto INNOTECH & permesso solo previa lettura e —
comprensione dell'intero manuale di istruzioni nella lingua del relativo paese di utilizzo. -
FR — ATTENTION : L'utilisation du produit INNOTECH n'est autorisée qu'aprés avoir «
entierement lu et compris la notice d'utilisation dans la langue du pays concerné. -
NL - ATTENTIE: Dit INNOTECH-product mag pas gebruikt worden nadat u de gebrui- _
kershandleiding in de taal van het betreffende land gelezen en begrepen hebt. z
SV - 0 B S : Denna INNOTECH-produkt fér inte anvandas forran bruksanvisningen pa >
respektive lands sprék har ldsts igenom och forstatts. v
DK - GIV AGT: Du mé forst bruge et produkt fra INNOTECH, efter du har laest og v
forstaet brugsvejledningen i fuldt omfang i dit lands sprog. o
ES - ATENCION: Se autorizaré el uso de los productos INNOTECH una vez que se 17}
hayan leido y entendido las instrucciones de uso en el idioma del pais. w
PT - ATENGAO: O uso do produto INNOTECH apenas é permitido depois de ter lido e =

o

compreendido na totalidade as instrugdes de uso na respetiva lingua nacional.

PL - UWAGA: Produkty firmy INNOTECH mogga by¢ uzywane dopiero po doktadnym
zapoznaniu sie z catg instrukcjq obstugi w ojczystym jezyku.

tedy druku, zmiany techniczne zastrzezone

© INNOTECH Arbeitsschutz GmbH. Errors and misprints accepted. We reserve the right to make technical changes.

TR - DIKKAT: INNOTECH Uriiniiniin kullanimina ancak ilgili Glkenin dilinde sunulmus 14
olan kullanim kilavuzunun tamamen okunmasindan ve anlasiimasindan sonra izin verilir. =
SL - POZOR: Uporaba izdelka INNOTECH je dovoljena Sele po tem, ko ste navodila a
3 prebrali v celoti v ustreznem jeziku svoje deZele in jih tudi razumeli. v
2
=
5 CZ - POZOR: Prace s vyrobkem INNOTECH je povolena teprve po kompletnim prectenia g
= porozuméni navodu k pouziti v jazyku daného statu. o
5
€
g SK - POZOR: Produkt INNOTECH méZete pouzivat az po precitani a porozumeni celého ™
f: navodu na pouzitie pre prislusnd krajinu. v
§ HU - FIGYELEM: Az INNOTECH termékek haszndlata csak azt kévetéen engedélyezett, =)
3 hogy sajat nyelvén elolvasta és megértette a teljes hasznalati utasitast. T
b
g
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2 OPIS SYMBOLI

>

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

>

OSTRZE-
ZENIE

>

OSTRO

B@O®@oe < &

Ostrzezenie/informacja o zagrozeniu

Oznacza BEZPOSREDNIO grozace niebezpieczenstwo, ktére prowadzi do
powaznych urazéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczng sytuacje, ktora prowadzi do
powaznych urazéw lub $mierci.

Oznacza POTENCJALNIE niebezpieczna sytuacje, ktéra moze prowadzi¢ do
lekkich urazéw lub strat materialnych.

Dodatkowa informacja / wskazéwka

dobrze x zle

wiertarka udarowa

Nosié rekawice ochronne!

Nosi¢ ochrone oczu / okulary ochronne

Nalezy przestrzegac zalecen podanych w informacjach od producenta i
instrukcjach obstugi.
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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Nalezy uwzgledni¢ ponizsze wskazowki bezpieczenstwa i najnowszy stan
techniki.

Elementy systemu powinny by¢ montowane zgodnie z najnowszym stanem techniki
wytacznie przez odpowiednie, fachowe/kompetentne osoby, ktdre sg zaznajomione z
systemami bezpieczenstwa pracy na dachach.

System moze by¢ montowany lub uzywany tylko przez osoby, ktére zapoznaty sie z
niniejsza instrukcja obstugi oraz obowigzujacymi lokalnie przepisami bezpieczenstwa
pracy, sa zdrowe na ciele i umyéle oraz zostaty przeszkolone w zakresie SOI ($rod-
kow ochrony indywidualnej).

Wystepowanie przeciwwskazan zdrowotnych (problemy z sercem i krazeniem,
przyjmowanie lekéw, alkohol) moze ujemnie wptyna¢ na bezpieczenstwo
uzytkownika.

Podczas montazu / uzytkowania urzadzenia kotwiczacego INNOTECH ,SLING-10"
nalezy przestrzegac przepisow bezpieczenstwa pracy (np.: dotyczacych prac na
dachu).

Musi istnie¢ plan zastosowania srodkéw ratunkowych we wszystkich mozliwych
przypadkach zagrozenia.

Przed rozpoczeciem prac nalezy podja¢ dziatania, przeciwdziatajace upadkowi
przedmiotéw na dét ze stanowiska pracy. Obszar pod stanowiskiem pracy (chodniki,
itp.) musi by¢ zawsze wolny.

Punkt kotwiczacy nalezy zaplanowaé, zamontowac i uzytkowac w taki sposéb, aby
przy fachowym uzywaniu érodkéw ochrony indywidualnej (SOI) nie byt mozliwy
upadek z wysokosci. (Patrz dokumentacja planowania na stronie internetowej www.
innotech.at)

Przy dostepie do systemu zabezpieczenia dachu nalezy udokumentowac pozycje
urzadzen kotwiczacych przy pomocy planéw (np. szkic rzutu poziomego dachu).
Jesli po odbiorze urzadzenia zabezpieczajacego prowadzone beda prace zwigzane z
przebudowg w bezposrednim sasiedztwie systemu bezpieczenstwa, nalezy
dopilnowac, aby prace te nie miaty wptywu na bezpieczenstwo zamontowanego
systemu bezpieczenstwa! W razie watpliwosci nalezy wezwac specjaliste od statyki
lub skontaktowaé sie z producentem.

Po obcigzeniu przez upadek z wysokos$ci nalezy caty system bezpieczenstwa wytgczyé
z dalszej eksploatacji i poddac kontroli przez osobe kompetentng / fachowa (czesci,
zamocowanie do podfoza itp.).

Nie wolno wprowadza¢ zadnych zmian do dopuszczonego systemu
zabezpieczajacego.

Na powierzchniach dachéw nalezy zapobiec schodzeniu lawin $niegu (lodu) za
pomoca odpowiednich elementéw zatrzymujacych $nieg.

SLING-10

ersja 180528 w.innotech.at



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

- W przypadku przekazania systemu bezpieczenstwa zewnetrznemu wykonawcy /
zleceniobiorcy nalezy na pismie potwierdzi¢ zrozumienie instrukcji uzytkowania.

- Jesli sprzet sprzedawany jest do innego kraju, instrukcja obstugi musi by¢
udostepniona w jezyku danego kraju!

- Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych ochrony odgromowej.

BEFI WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO MONTAZU

- Wszystkie $ruby ze stali nierdzewnej nalezy przed montazem nasmarowac
odpowiednim smarem (w dostawie: Weicon AntiSeize ASW 10000 lub podobny).

- Stal szlachetna nie moze stykac sie z pytem szlifierskim lub narzedziami stalowymi,
gdyz moga spowodowac korozje.

- Fachowe zamocowanie systemu zabezpieczajacego budowli musi by¢
udokumentowane przy pomocy protokotdw montazu kotkéw i fotografii dla danej
sytuacji montazowej.

- Uszczelnienie pokrycia dachu musi by¢ wykonane fachowo, zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

- Monterzy muszg sie upewnic, czy podtoze jest odpowiednie do zamocowania
urzadzenia kotwiczacego. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie ze statykiem.

:> Jesli podczas montazu wystapig niejasnosci, nalezy bezzwtocznie

skontaktowac sig z producentem.

BEXEI WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYWANIA

- Wymagang minimalng przestrzen swobodng pod krawedzig rozpoczecia spadania y
oblicza sie nastepujaco: odksztatcenie urzadzenia kotwiczacego w razie obcigzenia +
dane producenta dot. uzywanych srodkéw ochrony indywidualnej wiacznie z
ugieciem liny + wzrost cztowieka + 1 m odstepu bezpieczenstwa.

- Kombinacja poszczegdlnych elementéw wspomnianego wyposazenia moze stworzyé
zagrozenia pogarszajac bezpieczne funkcjonowanie jednego z elementéw. (Nalezy
przestrzega¢ danych instrukcji uzytkowania!)

- Mocowanie na hakach dachowych zabezpieczajacych urzadzenia INNOTECH
SLING-10 nastepuje zawsze za pomoca karabinczyka przy obowigzkowym uzyciu
$rodkdw ochrony indywidualnej zgodnie z EN 361 (pas uprzezy) i EN 363 (system
kotwiczacy).

- W razie silnego wiatru przekraczajacego stan normalny NIE wolno uzywac¢ systemu
zabezpieczajacego.

- System ochronny NIE powinien by¢ uzywany przez dzieci i kobiety w cigzy.

SLING-10

ersja 180528 w.innotech.at 5



4 SKELADNIKI / MATERIAL

I

A) Instrukcja obstugi
B) SLING-10: stal ocynkowana, stal szlachetna AISI 304

5 ZASTOSOWANIE

ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM

INNOTECH SLING 10 jest dopuszczony jako punkt kotwiczenia dla 2 oséb (w tym 1
osoba udzielajaca pierwszej pomocy) w nastepujacych systemach zabezpieczenia przed
upadkiem z wysokoséci zgodnie z EN 363:2008
- systemy zaczepowe tylne
- systemy powstrzymujace upadek
L - systemy ratunkowe

ZAGROZENIE ZYCIA wskutek nieprawidiowego uzycia produktu.
- INNOTECH SLING 10 nalezy uzywac¢ TYLKO do zabezpieczania osob.
NIE wolno zawiesza¢ w systemie INNOTECH SLING 10 fadunkodw, ktére

NIEBEZPIE- ' ’ el °
NIE sq jednoznacznie dopuszczone w niniejszej instrukcji.

CZENSTWO

gﬂ Nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania stosowanych srodkow
ochrony indywidualnej.



6 SPRAWDZENIE

PRZED KAZD ZYCIEM SPRAWDZIC

INNOTECH SLING 10 nalezy sprawdzi¢ wizualnie przed kazdym uzyciem pod katem
widocznych wad:

ZAGROZENIE ZYCIA w razie uzywania uszkodzonego sprzetu
INNOTECH SLING 10.

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

INNOTECH SLING 10 musi by¢ utrzymywany w idealnym stanie

technicznym.

Sprzetu INNOTECH SLING 10 NIE wolno uzywag, jesli:

e widoczne sg uszkodzenia lub zuzycie czesci sprzetu.

* wykryte zostang inne wady (poluzowane sruby, odksztatcenia, korozja,
zuzycie, uszkodzone uszczelnienie dachowe).

¢ nastagpito obcigzenie wskutek upadku z wysokosci (wyjatek: udzielanie
pierwszej pomocy).

e oznaczenie produktu jest niewidoczne.

Po kazdym demontazu INNOTECH ,SLING-10" nalezy sprawdzi¢ urzad-

zenie kotwiczace (wiacznie ze srubami) pod katem uszkodzen (zerwanie

drutu, odksztatcenia itp.).

Sprawdzi¢ zdatnos¢ catego systemu zabezpieczajacego do uzycia na podstawie protokotu
odbioru i protokotu kontroli.

W razie watpliwosci co do niezawodnego dziatania systemu

E> zabezpieczajacego NIE wolno go uzywag, tylko nalezy zleci¢
sprawdzenie kompetentnej osobie (dokumentacja pisemna).
W razie potrzeby produkt nalezy wymienié.

¥ COROCZNE BADANIA

Sprzet INNOTECH SLING 10 powinien by¢ badany co najmniej raz w roku przez
specjaliste z tej dziedziny. Bezpieczenstwo uzytkownika zalezy od skutecznosci i
trwatosci tego sprzetu.

Czestotliwo$¢ kontroli moze by¢ wieksza zaleznie od intensywnosci uzytkowania i
warunkow otoczenia (np.: korozyjna atmosfera itp.).

Sprawdzenie przez osobe kompetentng musi by¢ udokumentowane w protokole
kontroli wedtug instrukcji obstugi i przechowywane razem z instrukcjg obstugi.

E> Czestotliwoéé badania jest podana w protokole z badan.

-
-8



7 GWARANCIA

Okres gwarancji na wszystkie elementy w normalnych warunkach uzytkowania wynosi
2 lata od daty zakupu, jesli chodzi o wady produkcyjne. Okres ten ulega skroceniu w
przypadku uzywania sprzetu w atmosferze korozyjnej.

W razie obcigzenia (upadku z wysokosci, obcigzenie $niegiem itp.) nastepuje utrata
gwarancji na kazdg czes¢, ktora zostata zaprojektowana do pochtaniania energii lub
ulegta odksztatceniu.

Jesli za montaz systemu i uzywanie czesci odpowiedzialnos¢ przejeta

|:> specjalistyczna firma montazowa, firma INNOTECH nie bierze
odpowiedzialnosci ani nie udziela gwarancji w przypadku
nieodpowiedniego montazu.

System INNOTECH SLING 10 zostat zbadany i posiada certyfikat wg
EN 795:2012 TYP B.

[ 14 |

Jednostka notyfikowana uczestniczaca w badaniach typu:
IBS-Institut fir Brandschutztechnik und Sicherheitsforschung GmbH,
PetzoldstraBe 45, 4020 Linz/Austria

fee]



A) Nazwa lub logo producenta / sprzedawcy:

B) Oznaczenie typu:

C) Symbol, ze nalezy przestrzegac¢ zalecen
instrukcji obstugi:

D) Maksymalna liczba asekurowanych oséb:

E) Rok produkcji i numer seryjny producenta:

F) Numer odpowiedniej normy:

9 SYMBOLE I OZNAKOWANIA

INNOTECH
SLING-10

AR

2 (w tym jedna osoba
udzielajaca pierwszej po
mocy)

EN 795:2012 TYP B



[mm]

11

[mm]
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~ 400

@5 mm

WSKAZOWKI MONTAZOWE

Instrukcja montazu wedtug rysunku i wedtug wymagan punktow
kotwiczacych (np. schodzenie z dachu, komin, urzadzenia baterii stonecznych
itd.) lub zgodnie z przepisami lokalnymi badz wedtug normy DIN 4426.

Inne zalecenia do projektowania patrz www.innotech.at.

Uwaga: wejscia i wyjscia dachowe musza by¢ dodatkowo zabezpieczone!



PODLOZE MONTAZU

Podstawowym warunkiem prawidtowego montazu jest

- drewniana konstrukcja wsporcza o odpowiedniej no$nosci statycznej (min. 10/12 cm
lub min. 8/8 cm + 20 mm z petnym deskowaniem)

- stosowanie oryginalnych, wymienionych w niniejszej instrukcji elementéw mocujacych.

ZAGROZENIE ZYCIA w razie montazu na nieodpowiednim

podiozu.

- Zapewni¢ konstrukcje wsporcza o odpowiedniej no$nosci statycznej. W
razie watpliwosci zleci¢ statykowi lub producentowi sprawdzenie podtoza

NIEBEZPIE- montazowego.

CZENSTWO

MOZLIWOSCI ZAMOCOWANIA

ZALECANE:

- Sruba do drewna: HBS (@ 8 mm) do konstrukcji drewnianych
- Diugosé: 100 mm - 400 mm

- Materiat: ocynkowany galwanicznie

UWAGA:

Poniewaz zaleznie od konstrukcji dachu moga by¢ potrzebne $ruby mocujace
o réznych dtugosciach, przestrzegajac minimalnej gtebokosci zagtebienia w
konstrukcji, nalezy bezwzglednie stosowa¢ w krokwiach nosnych pasujace
oryginalne $ruby do drewna!

Produkty innych producentéw musza mie¢ rownorzedne parametry
techniczne (poréwnac specyfikacje techniczne produktéw).

Podane elementy mocujace NIE wchodzg w zakres dostawy.

I B

11




14 NARZEDZIA MONTAZOWE

[mm]
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15 MONTAZ




16 ZLOMOWANIE

1 . Systemu zabezpieczajacego NIE wolno wyrzucac¢ z odpadami domowymi.

Zuzyte elementy nalezy gromadzi¢ i utylizowac zgodnie z krajowymi
przepisami oraz zasadami ochrony $rodowiska.
=



WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA

1 WZOR DO KOPIOWANIA

PROTOKOLX ODBIORU

PROTOKOL ODBIORU NR (czesé 12)

s L I N G - 1 0

NUMER ZLECENIA:
PROJEKT:

ZLECENIODAWCA: Referent: =
Adres firmy:

ZLECENIOBIORCA: Referent: =
Adres firmy:

MONTAZ: (X zakre$li¢ odpowiednie!)
O EAP (punkty indywidualnego kotwiczenia)
O PUNKTY MOCOWANIA poziomego systemu linowego wedtug EN 795:2012 TYP C

Referent: a
Adres firmy:

15
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1 WZOR DO KOPIOWANIA

PROTOKOL ODBIORU

PROTOKOL ODBIORU NR (czese 22)

s L I N G - 1 0

PRODUKT:I:'SZL Rok prod./numer seryjny:
(Oznaczenie typu EAP / punkt mocowania)

Podtoze montazu:

(np.: beton lity, gatunek betonu: C16/25; rozmiar krokwi drewnianej; dla dachéw z pokryciem blaszanym: producent dachu, profil,

materiat, grubo$¢ blachy itp.)

kijlf;:j' Glebokos¢ N Fotografie:
Data: Miejsce: M v t osadzenia: Wiertto 0: | k? o
ocowanie/typ [mm] [mm] (lokalizacja)
Kleju:
mm mm
mm mm

Nizej podpisana firma montazowa gwarantuje obrébke zgodna z przepisami (odstepy od krawedzi, sprawdzenie podioza, fachowe
oczyszczenie nawierconych otworéw, zachowanie czaséw utwardzania | temperatury procesu oraz wytycznych producenta Kotkéw
itp.). Zleceniodawca odbiera ustugi wykonane przez zleceniobiorce. Instrukcje obstugi, dokumentacje mocowania, dokumentacje
fotograficzne i karty badan zostaty przekazane zleceniodawcy (inwestorowi) i powinny by¢ udostepnione uzytkownikowi. Przy
dostepie do systemu zabezpieczenia nalezy udokumentowaé pozycje urzadzen kotwiczacych na podstawie planéw (np.: szkicu rzutu
poziomego dachu).

z i j potwierdza, ze prace z zostaty

wedtug aktualnego stanu techniki i zgodnie z instrukcja obstugi a przez pr Zaktad zowy

potwierdza

pod

Przekazanie: (np.: srodkéw ochrony indywidualnej, urzadzen zabezpieczajacych do prac wysokosciowych, szafy
magazynowej itp.)

Dszt. Dszt. D szt. D szt.

Uwagi:

Nazwisko:
Zamawiajacy Monter EAP / punktéw mocujacych:

Data, pieczatka firmowa, podpis Data, pieczatka firmowa, podpis

16 SLING-10 /w.innotech.at
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WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA

1 WZOR DO KOPIOWANIA

UWAGI DO SYSTEMU ZABEZPIECZENIA

WSKAZOWKI DOTYCZACE ISTNIEJACEGO SYSTEMU

BEZPIECZENSTWA

do systemu!

I powini iescic j e w sposdb widoczny przy dostepie

Uzytkowanie powinno nastepowac wedtug stanu techniki i zgodnie z instrukcjg obstug

Miejsce przechowywania instrukcji obstugi, protokotdéw préb itp.:

. Plan przegladowy z potozeniem urzadzen kotwiczacych:

Oznaczy¢ miejsca stwarzajace zagrozenie wpadnigcia do srodka (np. kopuly swietlikowe i/
lub naswietla)!

Maksymalne wartosci graniczne dla urzadzen kotwiczacych sg zamieszczone w
odpowiednich instrukcjach obstugi lub na tabliczce znamionowej urzadzenia.

W razie naprezen spowodowanych upadkiem z wysokosci lub istniejacych watpliwosci urzadzenie kotwiczace nalezy
bezzwtocznie wytaczy¢ z ruchu i odestaé do producenta lub specjalistycznego warsztatu w celu sprawdzenia i naprawy.

Dotyczy to réwniez uszkodzen elementéw kotwiczacych.

17
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1 WZOR DO KOPIOWANIA

PROTOKOL KONTROLI

PROTOKOL KONTROLI NR

(CzeSC 1/2)

s L I N G - 1 0

NUMER ZLECENIA:

PROJEKT:

PRODUKT:[ sz

(oznaczenie typu EAP/punkt mocowania)

COROCZNA KONTROLA SYSTEMU WYKONANA W DNIU:

Rok prod./numer seryjny:

NASTEPNA COROCZNA KONTROLA NAJPOZNIE] DO:

ZLECENIODAWCA: Referent: a
Adres firmy:
ZLECENIOBIORCA: Referent: a
Adres firmy:

PUNKTY KONTROLI:

USTALONE BRAKI:

4] sprawdzono - w porzadku! (Opis brakéw/s$rodkéw)

[ 1nstrukcja obstugi

[ Protokét odbioru / dokumentacja mocowania /
dokumentacja fotograficzna

[ pata uptywu waznosci

[ wykonano doroczny przeglad okresowy

O nie sprawdzono (brak autoryzacji)

18 SLING-10 /

ersja 180528 /

v.innotech.at

WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA



WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA WZOR DO KOPIOWANIA

1 WZOR DO KOPIOWANIA

PROTOKOL KONTROLI

PROTOKOL KONTROLI NR

(CzESC 2/2)

S L

1

N

G

1 0

PUNKTY KONTROLI:

™ sprawdzono - w porzadku!

USTALONE BRAKI:
(Opis brakéw/srodkéw)

O brak uszkodzen

O brak korozji

O brak znieksztatcen

O mozliwoé¢ obracania sie uchwytu kotwiczacego

O brak korozji

O potaczenia $rubowe dokrecone

O dobre osadzenie

Wynik odbioru: System zabezpieczajacy jest zgodny z instrukcjg obstugi dostarczong
przez producenta i aktualnym stanem techniki. Potwierdza sie niezawodnos$¢ techniczng

pod wzgledem bezpieczenstwa.

Uwagi:

Nazwisko:

Zamawiajacy

Kontrola: Zleceniobiorca (osoba kompetentna,

z systemem a)

Data, pieczatka firmowa, podpis

SLING-10 / Wersja 180528 /

Data, pieczatka firmowa, podpis

~v.innotech.at
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INNOTECH Arbeitsschutz GmbH, Laizing 10, A-4656 Kirchham / Austria.
www.innotech.at
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